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Hello! Udvozoljiik!

A warm welcome to the world of Kippy to you and
your pet.

Szivélyes iidvozlet Onnek és kisallatanak a Kippy
vilagaban.

Before using Kippy for the first time, read this instruction
manual carefully: it will show you how to get the best
and most appropriate use from your device.

Figyelmesen olvassa el ezt a hasznalati utmutatot,
mielétt hasznalni kezdené a Kippyt. Az utmutatobél
megtudhatja, hogyan hasznalhatja a legjobb és
legmegfeleldbb médon készulékét.

CONTENTS OF THE PACKAGE A CSOMAG TARTALMA

A Kippy A Kippy

B Base to hook to collar B A nyakérvre kampé segitségével erésitendé tartd
C Fixer for medium/small animals C Rogzitd kdzepes/kis allatokhoz

D Fixer for medium/large animals D Roégzité kézepes/nagy allatokhoz

E Battery charger: micro USB cord and transformer E Akkumulatort6lté: micro USB-zsinor és atalakité
F  Quick Start Guide F Rovid hasznalati utmutatéd

G Terms & Conditions and Safety G Hasznalati feltételek és biztonsagi utmutatd

H Kippy ID Code (on the back of Kippy) H Kippy azonositékdd (a Kippy hatoldalan)
SAFETY BIZTONSAGI UTMUTATO

ELECTROMAGNETIC COMPATIBILITY

ELEKTROMAGNESES OSSZEFERHETOSEG

Magnetic fields in the vicinity of Kippy may cause
disturbances in data transmission and should be

avoided to prevent malfunction or damage to the device.

A Kippy kbzelében Iévé magneses mez6k zavarokat
okozhatnak az adatatvitelben, ezért az eszkéz
meghibasodasanak vagy karosodasanak megelézése
érdekében kerulni kell azokat.

RISK TO CHILDREN OR VULNERABLE PEOPLE

A GYERMEKEKET VAGY A GONDOZASRA
SZORULO SZEMELYEKET ERINTO KOCKAZAT




Kippy is not suitable for use by children or individuals
with physical, mental or sensory difficulties. In these
cases supervision is recommended by a responsible
carer who is familiar with the device and its
functioning.

A Kippy a gyermekek, illetve a fizikalis, mentalis vagy
érzékszervi nehézségekkel rendelkezé személyek altal
térténd hasznalatra nem alkalmas. Ezekben az
esetekben ajanlott az eszkozt és annak miikodését
ismeré gondozé feliigyelete.

NOTE - NATIONAL LAWS ON GPS TRACKING

MEGJEGYZES — A GPS-ES NYOMKOVETESSEL
KAPCSOLATOS NEMZETI TORVENYEK

Certain states may have legislation which restricts the
GPS tracking of people, animals or objects. The user is
wholly responsible for complying with local laws in
this respect.

Egyes allamokban a személyek, allatok vagy targyak
GPS-es nyomkovetését jogszabalyok korlatozhatjak. Az
ilyen vonatkozasu helyi térvényeknek valé
megfelelés teljes mértékben a felhasznalé
felel6ssége.

WATER RESISTANCE

VIZALLOSAG

Kippy is resistant to rain, puddles and brief immersion in
shallow water, as long as the USB port is fully closed.
However, it is not advisable to leave Kippy in contact
with water or other liquids for prolonged periods.

A Kippy ellenall az esének, a pocsolyaknak, és révid
ideig a sekély vizbe meritésnek, amennyiben az USB-
port teljesen zarva van. Azonban nem tanacsos, hogy a
Kippy hosszu ideig vizzel vagy mas folyadékkal
érintkezzen.

SAFETY ADVICE

BIZTONSAGI TANACS

Although Kippy is compact and extremely lightweight, it
may not be suitable for very small animals (less
than 5 kg in weight) or animals with health
problems. If in doubt, please consult your vet.

Habar a Kippy kompakt és rendkivil kdnnyl készulék,
nagyon kicsi (5 kg-nal kisebb témegii) vagy
egészségiigyi problémakkal kiizdé allatok szamara
nem feltétleniil alkalmas. Kétség esetén forduljon az
allatorvosahoz.

TEMPERATURES

HOMERSEKLETEK

While charging, Kippy should not be exposed to
temperatures below 0°C or above 45°C. During normal
use, Kippy should not be exposed to temperatures
below -20°C or above 60°C. Kippy should not be
exposed to direct sunlight for long periods (for example,
on the car dashboard), and should be stored at
temperatures between -10°C and 40°C.

Toltés kézben nem szabad a Kippyt 0 °C-nal
alacsonyabb, vagy 45 °C-nal magasabb hémérsékletnek
kitenni. Rendes miikoddés kdézben nem szabad a Kippyt
-20 °C-nal alacsonyabb, vagy 60 °C-nal magasabb
hémérsékletnek kitenni. A Kippyt nem szabad hosszu
ideig kdzvetlen napfénynek kitenni (példaul az auto
mUszerfalan), és —10 °C és 40 °C kdzotti hdmérsékleten
kell tarolni.

Exposing Kippy to excessively cold or hot temperatures
could compromise the battery's performance or cause
distortion of its components.

Az akkumulator teljesitménye romolhat, vagy az
alkotéelemek eltorzulhatnak, ha a Kippyt rendkivul hideg
vagy forré6 hémérsékletnek teszik ki.

THE BATTERY AND ITS USE

AZ AKKUMULATOR ES HASZNALATA

Kippy is powered by a rechargeable lithium polymer
battery. To prevent malfunction or damage, it is
advisable to follow these recommendations for the
use of rechargeable batteries:

A Kippy ujratolthetd litium-polimer akkumulatorrol
mkédik. A meghibasodas vagy karokozas elkerulése
érdekében ajanlott kdvetni az djratdlthetd
akkumulatorok hasznalataval kapcsolatos alabbi
javaslatokat:

+ Do not remove or replace the original battery

* Ne vegye ki vagy cserélje ki az eredeti
akkumulatort.

+ To avoid irreparable damage to the battery and
circuits, do not expose the device to heat sources.

* Az akkumulatorban és az aramkoreiben okozott
visszafordithatatlan kar elkerlilése érdekében ne
tegye ki kézvetlen héforrasnak az eszkézt.

DISPOSAL

ARTALMATLANITAS

Batteries are a source of pollution. When you decide to
dispose of your Kippy, please follow local guidelines;
ask your town hall for information.

Az akkumulatorok szennyezést okoznak. Amikor ugy
dont, hogy hulladékkeént artalmatlanitja Kippyjét, kérjuk,
kévesse a helyi iranyelveket, és kérjen tanacsot a helyi
Onkormanyzatnal.
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CHARGE YOUR BATTERY

AZ AKKUMULATOR TOLTESE

The device should be charged fully before it is turned on
for the first time. Plug the micro USB cord into Kippy and
connect it to a USB port or an electrical outlet using the

Az eszkozt teljesen fel kell télteni, mielétt elsé
alkalommal bekapcsolna. Dugja a micro USB-zsinért a
Kippybe, és csatlakoztassa egy USB-porthoz, vagy az




transformer. For best results it is preferable to charge
Kippy from a normal socket rather than connection to a
PC. When possible, the battery should be charged at
high voltage (from a socket) and to full capacity (100%);
otherwise the battery level indicator may be inaccurate.

atalakitd segitségével dugja be egy haldzati aljzatba. A
legjobb eredmény elérésehez ajanlott a Kippyt halézati
csatlakozéaljzaton keresztul télteni, nem pedig
szamitogéphez csatlakoztatva. Amikor csak lehetséges,
az akkumulatort magas feszultségen kell télteni
(csatlakozoaljzaton keresztil), a teljes kapacitas (100%)
eléeréséig, maskulénben az akkumulator toltéttségi
szintjének jelzdje pontatlan lehet.

When charging, the button will show a red light until it
charges up to halfway (<50%) and then an orange light
while it charges the remainder (>50%). The battery is
fully charged when the button displays a green light.

Toltes kézben a gomb pirosan vilagit, amig el nem éri a
fél toltottséget (< 50%), majd narancssargan a teljes
toltottség eléréseig (> 50%). Az akkumulator akkor
toltott fel teljesen, amikor a gomb zélden vilagit.

Kippy's battery life depends on use and the quality of the
GPRS signal. If using Fast Tracking frequently, the
battery will last 6-8 hours; if the device is simply
switched on without Fast Tracking, the battery can last
up to 14 days.

A Kippy akkumulatoranak élettartama a hasznalattél és
a GPRS-jel mindségétdl fugg. A gyors nyomkovetési
funkcid sirl hasznalata esetén az akkumulator 6-8
oraig tart. Ha az eszkézt a gyors nyomkovetési funkcio
hasznalata nélkul egyszerlien csak bekapcsoljak, az
akkumulator akar 14 napig is tarthat.

NB: Let Kippy charge for at least 8 hours when charging
for the first time from a normal socket.

Megjegyzés: Az elsé toltés alkalmaval hagyja legalabb 8
oran keresztul télteni a Kippyt rendes halézati
csatlakozéaljzaton keresztil.

DOWNLOAD APP OR ACCESS ON LINE

ALKALMAZAS LETOLTESE, VAGY HALOZAT
HASZNALATA

The Kippy app allows you to track your pet using your
smartphone, tablet or PC.

A Kippy alkalmazas lehetdvé teszi a kisallata nyomon
kovetéseét az okostelefonja, a tablagépe vagy a
szamitbgépe segitségével.

For iPhone and iPad, Windows or Android™ download
the specific app

iPhone és iPad, Windows vagy Android™ esetén toltse
le a Kippyhez tartozé alkalmazast.

For Smartphone and Tablet Android™: go to Google
Play, look up Kippy and follow the instructions.

Android™ okostelefon és tablagép esetén nyissa meg a
Google Playt, keresse meg a Kippy alkalmazast, és
kbvesse az utasitasokat.

For Apple iPhone and iPad: go to the App Store and
look up Kippy and follow the instructions.

Apple iPhone és iPad esetén nyissa meg az App Store-
t, keresse meg a Kippy alkalmazast, és kévesse az
utasitasokat.

Windows Smartphones: go to Windows Store, look up
Kippy and follow the instructions.

Windows okostelefon esetén nyissa meg a Windows
Aruhazat, keresse meg a Kippy alkalmazast, és
kbévesse az utasitasokat.

For other Smartphones, Tablets and Computers, access
online

Mas okostelefonok, tablagépek és szamitogépek esetén
nyissa meg az interneten a kévetkezé oldalt:

myKippy myKippy
Go to my.kippy.eu my.Kippy.eu
ACTIVATE KIPPY A KIPPY AKTIVALASA

1. Access the Kippy app you just downloaded or the
my.kippy.eu website

1. Nyissa meg a korabban letéltott Kippy alkalmazast
vagy a my.kippy.eu webhelyet.

2. Register or login

2. Regisztraljon vagy jelentkezzen be.
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3. Click on ADD A KIPPY

3. Kattintson az ADD A KIPPY (Kippy hozzaadasa)
lehetbségre.

4. Click on ADD A NEW KIPPY PET

4. Kattintson az ADD A NEW KIPPY PET (uj Kippy
kisallat hozzaadasa) lehetéségre.

5. Insert the Kippy ID CODE (H) on the back of your
Kippy, complete the form with the requested
information, and click “ADD NEW KIPPY”

5. irja be a Kippy hatoldalan talalhaté Kippy
azonositokddot (H), téltse ki az Urlapot a kért
adatokkal, és kattintson az ,ADD NEW KIPPY”
gombra.
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NOW YOU CAN TURN KIPPY ON

A KIPPY BEKAPCSOLASA

TURN KIPPY ON/OFF

A KIPPY BE-/KIKAPCSOLASA

To turn Kippy on, press the switch on back with your nail
for at least 2 seconds until you see the green light blink
three times in the corner indicated on the diagram. (Be
careful not to cover the switch with your finger while
turning Kippy on).

A Kippy bekapcsolasahoz tartsa benyomva a kérmével
a hatoldalon talalhaté kapcsolét legalabb 2
masodpercig, amig az abran jelzett sarokban talalhato
z6ld lampa haromszor nem villan. (Ugyeljen arra, hogy
ne takarja el a kapcsol6t az ujjaval a Kippy
bekapcsolasa kdzben.)

To turn Kippy off, press the switch on the back with your
nail for at least 3 seconds until you see the red light
blink three times in the corner indicated on the diagram.
(Be careful not to cover the switch with your finger while
turning Kippy off).

A Kippy kikapcsolasahoz tartsa benyomva a kérmével a
hatoldalon talalhaté kapcsolét legalabb 3 masodpercig,
amig az abran jelzett sarokban talalhat6 piros lampa
haromszor nem villan. (Ugyeljen arra, hogy ne takarja el
a kapcsolét az ujjaval a Kippy kikapcsolasa kézben.)

To check whether Kippy is on or off, briefly press the
switch: if on, it will blink green three times; if off, it will
blink red three times.

Ha ellenérizni szeretné, hogy a Kippy be- vagy
kikapcsolt allapotban van-e, nyomja meg réviden a
gombot. Ha be van kapcsolva, haromszor zélden villan,
ha ki van kapcsolva, haromszor pirosan villan.

Type of light/blinking Description Vilagitas/villanas tipusa | Leiras

3 Green blinks Kippy is on 3 zéld villanas A Kippy be van kapcsolva

3 Red blinks Kippy is off 3 piros villanas A Kippy ki van kapcsolva

Green led blinking slowly Connecting to GPRS A z6ld LED lassan villog Csatlakozas a GPRS-
network hal6ézathoz

Green led blinking rapidly

Transferring data to server

A zo6ld LED gyorsan villog

Adatatvitel a kiszolgald
felé

Blinking orange every 5
seconds

Searching for GPS signal

Narancssarga villanas 5
masodpercenként

GPS-jel keresése

Constant green light (when
connected to power

supply)

Battery fully charged

Folyamatosan zélden
vilagit (ha kap aramot)

Az akkumulator teljesen
feltdltve

Constant red light (when
connected to power

Battery less than 50%
charged

Folyamatosan pirosan
vilagit (ha kap aramot)

Az akkumulator téltottsege
50% alatti

supply)
Blinking red every 5 GSM network unavailable | Piros villanas 5 A GSM-halézat nem
seconds masodpercenként érheté el

Blinking red rapidly

Connected to low-voltage

Gyors piros villogas

Alacsony feszultség

power source

aramforrashoz csatlakozik

SIGNAL

JEL

*  When you turn Kippy on, the switch will blink green
3 times. It will then blink green every 5 seconds until
it connects to the network and gives an estimated
position.

*  Amikor bekapcsolja a Kippyt, a kapcsolé 3-szor
zo6lden villan. Ezt kévetéen 5 masodpercenként
zoélden villan egyet, amig nem csatlakozik a
haldézathoz, és nem hatarozza meg a megkozelitd
helyzetet.

» If you choose Fast Tracking mode, the switch will
blink orange every 5 seconds: this indicates that the
device is searching for a GPS signal.

* A gyors nyomkévetési mod (Fast Tracking)
valasztasa esetén a kapcsold 5 masodpercenként
narancssargan villan egyet. Ez jelzi, hogy az eszkéz
a GPS-jelet keresi.

* In the complete absence of a signal, the switch will
blink red every 5 seconds.

+ Ajel teljes hianya esetén a kapcsol6 5
masodpercenként pirosan villan egyet.

For best results it is advisable to turn Kippy on in an
open space and wait 1-2 minutes to make sure it has
located a GPS signal. The first time you use Kippy, it will
take several minutes to obtain a GPS position. It is
advisable to carry out the first fixing in a completely
open space, with the Kippy logo on the device facing
upwards.

A legjobb eredmény érdekében ajanlott nyilt tertleten
bekapcsolni a Kippyt, és 1-2 percet varni, hogy az
eszkoz biztosan megtalalja a GPS-jelet. A Kippy els6
hasznalata alkalmaval tébb percig is eltarthat, amig
megtalalja a poziciét a GPS alapjan. Az eszkéz elsé
rogzitéseét ajanlott nyilt tertleten elvégezni ugy, hogy az
eszkdzon a Kippy logé felfelé nézzen.

HOOK TO THE COLLAR

ROGZITES KAMPOVAL A NYAKORVRE




There are two ways to hook Kippy:

A Kippy kétféleképpen régzitheté a kampéval a
nyakérvre:

» forlarge collars

*  nagy nyakérvekhez

+ for small collars

»  kis nyakérvekhez
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LARGE COLLARS: collars up to 2.5 cm - for medium
/ large animals

NAGY NYAKORVEK: nyakérvek 2,5 cm-ig —
kdzepes/nagy allatok szamara

What you will need

Mire lesz sziiksége?

KIPPY KIPPY
BASE TARTO
FIXER C C ROGZITO

COLLAR (up to 2.5 cm)

NYAKORYV (2,5 cm-ig)

STEP 1/2

1/2 LEPES

Place the back of the base (B) on the outer rim of the
collar and fasten it with the fixer (C) onto hook 1 and
then onto hook 2. Note: make sure the fastening is
inserted precisely into the attachments.

Helyezze a tarté hatoldalat (B) a nyakérv kilsé
szegeélyére, és rogzitse a (C) jell rogzitével az 1., majd
a 2. kampohoz. Megjegyzés: ugyeljen arra, hogy a
régzitét pontosan illessze a kampokba.

Note: make sure fastening is inserted precisely into the
attachments.

Megjegyzés: ugyeljen arra, hogy a régzitét pontosan
illessze a kampdkba.

COLLAR NYAKORV
(BACK) (HATOLDAL)
STEP 2/2 2/2 LEPES

Slide Kippy (A) onto the base (B) as shown in the
diagram, until it clicks into place.

Csusztassa a Kippyt (A) a tartéra (B) az abran lathato
modon, amig a helyére nem kattan.

Note: Kippy must be placed in the base on the side with
the USB port.

Megjegyzés: a Kippyt az USB-portot tartalmazé
oldalaval kell a tartéba helyezni.

To remove Kippy, pull it out while holding down the tab
on base 1.

A Kippy levételéhez tartsa lenyomva a tarton (1) 1évé
fulet, és huzza ki a Kippyt.

SMALL COLLARS: collars up to 1.5 cm - for small /
medium animals

KIS NYAKORVEK: nyakoérvek 1,5 cm-ig —
kicsilkézepes allatok szamara

What you will need

Mire lesz sziiksége?

KIPPY

KIPPY

FIXER D

D ROGZITO

COLLAR (up to 1,5 cm)

NYAKORYV (1,5 cm-ig)

STEP 1/2

1/2 LEPES

Slide the collar into the fixer (D) as illustrated, holding
the outer rim of the collar towards you.

Csusztassa a nyakorvet a régzitébe (D) az abran lathato
modon, mikdzben 6nmaga felé tartja a nyakérv kulsé
szegelyét.

STEP 2/2

2/2 LEPES

Hook the fixer (D) to the back of Kippy (A), onto hook 1
and then onto hook 2, keeping the outer rim of the collar
in contact with Kippy.

Roégzitse a rogzitét (D) a Kippy hatoldalahoz (A), az 1.
kampohoz, majd a 2. kampdhoz ugy, hogy a nyakérv
kiulsé szegélye érintkezzen a Kippyvel.

Note: make sure the fastening is inserted precisely into
the attachments.

Megjegyzés: ugyeljen arra, hogy a régzitét pontosan
illessze a kampdkba.
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START USING KIPPY

A KIPPY HASZNALATANAK MEGKEZDESE




On this page you will find all the information you need to
start using the Kippy application. In the following pages
you will find two sections: one for using Kippy on a
smartphone (Windows, Android, Apple), the other for
use on a PC or tablet. The former is an app for your
smartphone, the latter is a web platform accessed from

my.kippy.eu

Ezen az oldalon mindent informaciot megtalal, amelyre
a Kippy alkalmazas hasznéalatanak megkezdéséhez
szuksége lehet. A kévetkezé oldalakon két kulén részt
talal: az egyik a Kippy okostelefonnal térténé
hasznalatardl (Windows, Android, Apple), a masik a
szamitdégeppel vagy tablagéppel térténd hasznalatarél
sz0l. Az elsé egy okostelefonra irt alkalmazast, a
masodik a my.kippy.eu oldalon elérhetd webes
platformot mutatja be.

THE FIRST TIME YOU OPEN THE KIPPY APP

A KIPPY ALKALMAZAS ELSO MEGNYITASA

When you first go to the KIPPY APP:

A KIPPY ALKALMAZAS elsé megnyitasakor:

- IF KIPPY IS TURNED OFF, you will see the last
location shown, from the previous use of the app.
Locations more than 24 hours old will be indicated by a
black and white pin.

- HA A KIPPY KI VAN KAPCSOLVA, az alkalmazas
el6z8 hasznalata alkalmaval legutoljara megjelenitett
helyet latja majd. A 24 6ranal régebbi helyeket fekete-
fehér td jelzi.

- IF KIPPY HAS JUST BEEN TURNED ON, the app will
tell you its location within a few seconds.

- HA AKIPPYT MOST KAPCSOLTAK BE, az
alkalmazas par masodperc elteltével meghatarozza a
helyzetét.

The position of Kippy is identified by default using GPS
technology (firmware 50 or higher). To reduce the
battery usage, you can disable the GPS in default mode,
from the "UPDATE FREQUENCY” menu.

alapértelmezés szerint GPS-es technoldgiat hasznal
(50-es vagy magasabb verziészamu belsé
vezérléprogram). Az akkumulator hasznalatanak
csokkentése érdekében az ,UPDATE FREQUENCY”
(FRISSITESI GYAKORISAG) menibél letilthatja a GPS-
t az alapértelmezett médban.

IF YOU NEED A MORE PRECISE LOCATION IN REAL
TIME, USE THE FAST TRACKING BUTTON. (this is
activated by default when the app is opened).

HA PONTOSABB HELYMEGHATAROZASRA VAN
SZUKSEGE VALOS IDOBEN, HASZNALJA A FAST
TRACKING (GYORS NYOMKOVETES) GOMBOT. (Ez
alapértelmezés szerint bekapcsol az alkalmazas
megnyitasakor.)

"Fast Tracking” lets you know your animal's position
every few seconds: click on it for use in an emergency.

A gyors nyomkdvetes par masodpercenként tudatja
Onnel az allat helyét. A hasznalathoz kattintson ra
vészhelyzetben.

This function uses GPS technology to show Kippy's
location. You'll need to wait 1 or 2 minutes for Kippy to
connect to the satellite.

Ez a funkcié GPS-es technoldgiat hasznél a Kippy
helyzetének meghatarozasahoz. 1-2 percet varnia kell,
amig a Kippy csatlakozik a miiholdhoz.

Warning! When you open the app or click on the button
to activate Fast Tracking, if the button turns orange,
Kippy is connecting to GPS.

Figyelem! Amikor megnyitja az alkalmazast, vagy
rakattint a Fast Tracking gombra a gyors nyomkévetés
bekapcsolasahoz, ha a gomb narancssargara valtozik, a
Kippy éppen csatlakozik a GPS-hez.

Once the signal has been found, the button will turn
green.

Amikor megtalalja a jelet, a gomb z6Id szindire valtozik.

If the button stays orange, it means Kippy is in an
enclosed space or an area with insufficient GPS
coverage. After 5 minutes searching for a signal, you will
receive a NO GPS notification, and an LBS search will
be activated (using triangulation of cellphones). LBS
positions are indicated by a green circle with the
message "Your pet is in this area”, showing the area
where Kippy is 95% likely to be found.

Ha a gomb narancssarga marad, az azt jelenti, hogy a
Kippy zart térben van, vagy az adott tertileten nincs elég
GPS-lefedettség. A készlilék 5 percnyi jelkeresést
kovetéen a NO GPS értesitéssel tudatja, hogy nem
talalt jelet, és elindul az LBS-es (helyalapu szolgaltatas)
keresés (mobiltelefonok helymeghatarozasaval). Az
LBS szerinti poziciét z6ld kor jelzi a kbvetkezd tizenettel
egylitt: ,Your pet is in this area” (Az On kiséllata ezen a
tertileten van), és megjelenik a tertilet, ahol a Kippy
95%-0s biztonsaggal megtalalhato.

To turn off "Fast Tracking" press the "FAST TRACKING
ON" button: it will turn grey and the message "FAST
TRACKING OFF" will appear.

A gyors nyomkovetés kikapcsolasahoz nyomja meg a
,FAST TRACKING ON” (GYORS NYOMKOVETES
BEKAPCSOLVA) gombot: a gomb szirkéve valtozik, és
a ,FAST TRACKING OFF” (GYORS NYOMKOVETES
KIKAPCSOLVA) tUzenet jelenik meg.
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When you open the Kippy App, you will immediately go
to the map page: here you will see your position and
that of your animal. On opening the app, Fast Tracking
will be activated automatically, and Kippy will search for
the GPS position.

A Kippy alkalmazas megnyitasakor azonnal a térkép
oldal jelenik meg. Itt a sajat és a kisallata helyzetét latja
majd. Az alkalmazas megnyitasakor a gyors
nyomkévetés azonnal bekapcsol, és a Kippy elkezdi
keresni a GPS-poziciot.

FAST TRACKING

GYORS NYOMKOVETES

On/off button for Fast Tracking.

Gomb a gyors nyomkovetés be-/kikapcsolasahoz.

HISTORY

ELOZMENYEK

Clicking on this icon will open the History mode showing
you the past positions for your pet. To hide this
information, click on the icon again.

Az ikonra kattintva az Elézmények méd nyilik meg, ahol
azok a helyek jelennek meg, ahol kisallata korabban
megfordult. Az informacio elrejtéséhez kattintson ismét
az ikonra.

BLUE DOT

KEK PONT

This shows your location.

Ez a jelenlegi helyzetét mutatja.

KIPPY CURSOR

KIPPY KURZOR

This shows the latest position of your animal.

Ez a kisallata legutébbi helyzetét mutatja.

MAP MODE

TERKEP MOD

By clicking here, you can change from map mode to
satellite mode and back again.

Ide kattintva a térkép méd és a mihold méd kdzott
valtogathat.

ARROW CURSOR / KIPPY ICON

NYiL KURZOR ES KIPPY IKON

Using this frame you can centre the map on your
location and that of your animal. Clicking on the cursor
puts your position at the centre of the map. Clicking on it
a second time shows your animal's position.

Ezzel a kurzorral a sajat és a kisallata helyzetét allithatja
a térkép kozéppontjaba. A kurzorra kattintva a térkép
kézéppontjaban a sajat helyzete jelenik meg.
Mésodszor rakattintva a kisallata helyzete jelenik meg.

In MAP mode you can switch from one animal to
another by simply performing a sliding movement to the
left or to the right on the box below the map.

TERKEP maédban a kisallatok kézott a térkép alatt lévé
doboz egyszeri balra vagy jobbra huzasaval
valtogathat.
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HISTORY

ELOZMENYEK

In this section of the app it is possible to check all the
device's GPS positions detected. You can select the
date from the calendar to view Kippy's movements,
either as a line or as a series of points.

Az alkalmazas ezen részében az eszkdz dsszes észlelt
GPS-pozicidja ellenérizhetd. A Kippy (vonallal vagy
pontok sorozataval jel6lt) mozgasanak megtekintéséhez
kivalaszthat egy datumot a naptarbdl.

1. To access the History mode, click on the icon at top
right of the map.

1. Az Elézmények mod megnyitasahoz kattintson a
térkép jobb felsé sarkaban lévé ikonra.

2. Select from the toggle bar the date you want to
check. If GPS or LBS data is saved from that date,
the app will automatically display it. Otherwise you
will see the message "No data available".

2. A fenti savban adja meg az ellenérizni kivant
datumot. Ha az eszkdz az adott datumon mentett
GPS- vagy LBS-adatot, akkor azt automatikusan
megjeleniti. Maskilénben a ,No data available”
(Nincs elérhetd adat) Uzenet jelenik meg.

3. Display with track (default): you will be shown the
start and end points of the track, while the others will
be hidden and placed in track. N.B. To appear in a
track, the GPS points must be at a maximum of 5
minutes' interval. You can switch from one track to
another by clicking on the button at bottom right of
the map. Some points may be single, unconnected
to any track.

3. Megjelenités utvonalként (alapértelmezett):
megjelenik az utvonal kezdd- és végpontja, a tébbi
pont rejtve marad, helyettik az utvonal lesz lathaté.
Megjegyzés: Ahhoz, hogy az utvonal megjelenithetd
legyen, a GPS-pontok legfeljebb 5 perces idékézre
lehetnek egymastdl. Az utvonalak kozétt a terkép
jobb alsé sarkaban 1évé gombra kattintva




valtogathat. Eléfordulhatnak 6nallé, az utvonalhoz
nem kapcsoldédé pontok is.

4. Display with single points: clicking on "hide" in the
toggle bar, will hide the tracks and all points
generated in that single day will be visible in the
track. The points will no longer be indicated by
letters but by consecutive numbers. Points which
overlap or are less than 1 metre apart will be
combined and shown as a single point. You can
move from one point to the next, starting from point
1, using the button at bottom right of the map.

4. Megjelenités 6nallé pontokként: a fenti sav ,Hide”
(Elrejtés) ikonjara kattintva elrejtheti az atvonalakat.
Ekkor az adott napon létrehozott 6sszes pont valik
lathatova. A pontokat ekkor nem betiik, hanem
egymast kévetd szamok jeldlik. Az atfedésben lévé
vagy egymastél kevesebb, mint 1 m-re lévé
pontokat az alkalmazas egyetlen pontként jeleniti
meg. Az egyik pontrél a masikra (az 1. ponttol
indulva) a térkép jobb alsé sarkaban lévé gomb
segitségével ugorhat.

5. LBS positions will be displayed as a circle of
probability, shown as almost transparent so as not
to obstruct reading.

5. Az LBS-poziciok csaknem atlatszé valészintségi
kérként jelennek meg, hogy a térkép lathato
maradjon.

Clicking on the light blue points will show the time and
all available data of the position.

A vilagoskék pontokra kattintva megjelenik az adott
pozicio idépontja és a rendelkezésre allé adatok.
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CONSTANT ICONS

ALLANDO IKONOK

On your app screen you will see these icons frequently.
Here’s what they mean:

Az alkalmazas képernyéjén az alabbi ikonok gyakran
feltinnek. Lassuk, mit jelentenek:

Your animal’'s name and photo, last update, location and
relative distance.

A kisallata neve és féenykeépe, az utolso frissités, helyzet
€s a relativ tavolsag.

Indication of the strength of the GPRS signal (not to be
confused with the GPS signal) (green: strong signal;
red: weak signal)

A GPRS-jel er6sségének jelzése (ne tévessze 6ssze a
GPS-jellel): zold — erés jel, piros — gyenge jel.

Kippy battery level indicator (green: battery charged,;
red: battery needs charging)

A Kippy akkumulatora t6ltéttségének jelzdje: zold —
akkumulator feltéltve, piros — az akkumulatort télteni
kell.

Map, Proximity and Geofence: these icons show the
mode in which the Kippy app is functioning. The
selected mode is shown in blue.

Map (Térkép), Proximity (Kézelség) és Geofence
(Koérulhatarolt terulet): ezek az ikonok azt az izemmodot
mutatjak, amelyben a Kippy alkalmazas éppen mikédik.
A kivalasztott Uzemmod kék szinnel jelélve lathato.

SETTINGS / LIST

BEALLITASOK, LISTA

In this section, you will find all the information you need
on the basic settings for your Kippy and your user
profile.

Ebben a részben a Kippy és a felhasznaléi profil
alapbedllitdsaihoz szilkséges adatokat talalja.

SETTINGS: When you click on Settings, you will be
directed to a screen where you can complete or modify
your personal information and your profile (PROFILE),
read your notifications (NOTIFICATION HISTORY), get
clarification on the use of your Kippy (TUTORIAL), ask
Kippy Customer Care for help (HELP) or disconnect the
app (SIGN OUT).

BEALLITASOK: A beallitasokra kattintva az alkalmazas
megnyitja azt a képernyét, ahol kitéltheti vagy
modosithatja a személyes adatait és a profiljat
(PROFILE, PROFIL), elolvashatja az értesitéseit
(NOTIFICATION HISTORY, KORABBI ERTESITESEK),
segitséget kaphat a Kippy hasznalataval kapcsolatban
(TUTORIAL, OKTATOANYAG), segitséget kérhet a
Kippy ugyfélszolgalatatol (HELP, SUGO) vagy kiléphet
az alkalmazasbol (SIGN OUT, KIJELENTKEZES).

Here you can view all the devices linked to the app (if
you have more than one Kippy): you can modify data,
add more devices and select which one to view on the
map.

Itt Iathatja az alkalmazashoz kapcsolt 6sszes eszkozt
(ha egynél tébb Kippyvel rendelkezik): modosithatja az
adatokat, tovabbi eszk6zoket vehet fel, és
kivalaszthatja, hogy melyiket szeretné latni a képernyén.

SETTINGS

BEALLITASOK




Select the Kippy you want to see, and click SETTINGS
to view all available data and modify as required.

Valassza ki, hogy melyik Kippyt szeretné latni, és
kattintson a SETTINGS (BEALLITASOK) gombra a
rendelkezésre allé adatok megjelenitéséhez és szikség
szerinti modositdsahoz.
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By clicking on the space for your animal’'s photo, you
can upload an image from an album or take a photo
directly.

Ha a kisallata fényképe szamara rendelkezésre alld
helyre kattint, feltélthet egy képet egy albumbdl, vagy
kozvetlendl is készithet fényképet.

On the screen you can also see your pet's Kippy ID
code, insert his name and see which version of firmware
your Kippy is using. The firmware will automatically
update to the latest version immediately after the battery
has been charged.

A képerny6n a kisallata Kippy azonositékodjat is
lathatja, megadhatja a nevét, és megnézheti, hogy a
Kippy jelenleg melyik verziéju belsé vezérldprogramot
hasznalja. A belsé vezérléprogram az akkumulator
feltdltése utan azonnal automatikusan frissul a legujabb
verziora.

The more frequently Kippy connects to the app to send
data (including information about your pet’s position,
signal strength and battery status), the higher the
battery use.

Az akkumulator hasznalata annal nagyobb, minél
gyakrabban csatlakozik a Kippy az alkalmazashoz az
adatok elklldése érdekében (ideértve a kisallata
helyzetére, a jeler6sségre és az akkumulator allapotara
vonatkoz6 adatokat is).

To adjust the frequency of data transmission, use your
finger to drag the cursor to the left (for less frequent) or
the right (for more frequent). The range varies from a
minimum interval of one hour to a maximum of 24 hours.

Az adatatvitel gyakorisdganak beallitdsahoz huzza balra
(ritkabb) vagy jobbra (gyakoribb) a kurzort az ujjaval. A
skala a legkisebb, 1 éras id6koztél a legnagyobb, 24
oras iddkozig terjed.

On GPS ACTIVATION (default), you can activate or
disable the GPS even in default mode. When active,
fixing will be quicker and the history will be more
complete, but battery use will be higher.

A GPS ACTIVATION (GPS BEKAPCSOLASA)
(alapértelmezett) beallitas segitségével alapértelmezett
modban is bekapcsolhatja vagy kikapcsolhatja a GPS-t.
A GPS bekapcsolasa esetén az adatrogzités gyorsabb,
az elézmény pedig teljesebb lesz, de az akkumulator
hasznalata is nagyobb lesz.

PROXIMITY

KOZELSEG

In this section of the app you can see, with the aid of a
compass, the direction your pet is moving in and its
position relative to yours, without using the maps.

Az alkalmazas ezen részében egy iranytl segitségével,
a térkép nelkul lathatja, hogy kisallata milyen iranyban
mozog, és milyen helyzetben van Onhéz képest.

PET DIRECTION

KISALLAT IRANYA

Indicates the direction in degrees of your animal’s
location.

A kisallata helyzetének iranyat mutatja fokok
segitségével.

BLUE ARROW

KEK NYIiL

Indicates your pet’s latest position shown by Kippy. The
arrow is updated every few seconds, to show the exact
direction your pet has taken. N.B. if the position of your
mobile phone has an accuracy of less than 10 metres,
the Proximity arrow will blink orange and you will see the
message“Kippy needs a more precsie localization from
your mobile device, please wait”. This reduces
distortions and erro caused by inaccuracy or
approximate position (LBS) of your phone.

A kisallata Kippy altal megjelenitett legfrissebb helyzetét
mutatja. A nyil par masodpercenkeént frissil, hogy
pontosan lassa, milyen iranyban halad kedvence.
Megjegyzés: ha a mobiltelefonja helymeghatarozasa 10
méternél kisebb pontossagu, a nyil narancssargan villog
majd, és a ,Kippy needs a more precise localization
from your mobile device, please wait” (A Kippynek
pontosabb helymeghatarozasra van sziksége a
mobilkésziléke részérdl, kis turelmet) tzenet jelenik
meg. Ez csdkkenti a telefonja pontatlansaga vagy
megkoézelitd helyzete (LBS) altal okozott torzitasokat és
hibakat.

BLUE ARROW CENTRE

KEK NYIL BELSEJE

The bars inside the blue arrow show the distance
between you and your pet. The more bars are filled in,
the closer you are to his location.

A kék nyil belsejében talalhato savok az On és a
kisallata k6zo6tti tavolsagot mutatjak. Minél tébb savot
lat, annal kézelebb van az allat helyzetéhez.




Each bar represents 100 m.

Minden sav 100 m-t jelent.

DISTANCE

TAVOLSAG

Shows the most recent distance between you and your
pet.

Az On és a kisallata kozétti legutobbi tavolsagot mutatja.
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GEOFENCE

KORULHATAROLT TERULET

The GEOFENCE function allows you to create virtual
limits around your animal. In the park, on the beach, in
the garden at home or at a friend's, you will always know
whether your pet is inside the area you have set. If your
animal leaves the virtual fenced area, you will rapidly
receive a notification on your mobile and the Geofence
function deactivates automatically: the Fast Tracking
function comes on. By opening the app you can
immediately start tracking your pet.

Az un. GEOFENCE (KORULHATAROLT TERULET)
funkcid virtualis kerités |étrehozasat teszi lehetéve a
kisallata kérll. Legyen a parkban, a strandon, otthon a
kertben vagy egy baratnal, mindig tudni fogja, hogy
kedvence a kijel6lt tertleten belul vagy kivul van. Ha az
allat elhagyja a virtualis keritéssel ellatott teriletet, On
egy gyors értesitést kap a telefonjara, a kérilhatarolt
terulet funkcié kikapcsol, és helyette a gyors
nyomkdévetés kapcsol be. Az alkalmazast megnyitva
azonnal megkezdheti a kisallata keresését.

Remember that when you have a Geofence activated,
you cannot use the MAP (and Fast Tracking) and
PROXIMITY functions. To return to normal use of Fast
Tracking or PROXIMITY, deactivate the Geofence.

Ne feledje, amikor aktivalva van egy kérulhatarolt
terulet, nem hasznalhatja a TERKEP (és a gyors
nyomkovetés) és a KOZELSEG funkciét. A gyors
nyomkovetés vagy a KOZELSEG rendes hasznalatahoz
kapcsolja ki a kérulhatarolt tertletet.

1. To create your Geofence, click on "NEW
GEOFENCE".

1. Koériulhatarolt tertilet Iéjtrehozéséhoz kgttintson a
,NEW GEOFENCE” (UJ KORULHATAROLT
TERULET) gombra.

2. Click on one of the dark blue dots and drag it to the
required position, then let go. Repeat with the
remaining dots to complete the Geofence. If you
hold down a dot for more than 3 seconds, you will
see the message "Keep push and drag", allowing
you to move the dot. If you make a mistake or wish
to begin again, click on "DELETE GEOFENCE"

2. Kattintson az egyik s6tétkék pontra, huzza a kivant
pozicibba, majd engedje el. A kdrulhatarolt terulet
kialakitasahoz ismételje meg a miveletet a t6bbi
ponttal. Ha 3 masodpercnél tovabb tart lenyomva
egy pontot, a ,Keep push and drag” (Kattintson ra
€s huzza arrébb) tzenet jelenik meg, majd ujra
mozgatni tudja a pontot. Ha hibazik, vagy el6Irél
szeretné kezdeni, kattintson a ,DELETE
GEOFENCE” (KORULHATAROLT TERULET
TORLESE) lehetéségre.

3. Activate the Geofence by clicking on the grey button
in the top left-hand corner.

3. A korulhatarolt tertletet a képerny6 bal felsé
sarkaban talalhaté szurke gombra kattintva
aktivalhatja.

4. The button will turn green.
Warning! When you click to activate the Geofence,
the button may turn orange for a few seconds: this
means the Geofence is being activated. N.B.: if the
button stays orange for longer, or if it suddenly goes
orange after the Geofence has been successfully
activated, it means that the GPS signal is weak and
so the Geofence is not entirely reliable.

4. A gomb zdld szinlvé valik.
Figyelem! Amikor aktivalja a kérilhatarolt tertletet,
eléfordulhat, hogy a gomb par masodpercig
narancssarga szindvé valik. Ez azt jelenti, hogy a
koralhatarolt tertilet éppen aktivalédik. Megjegyzés:
ha a gomb hosszabb ideig narancssarga marad,
vagy ha hirtelen narancssargava valik a
kérulhatarolt tertilet sikeres aktivalasat kévetéen, az
azt jelenti, hogy a GPS-jel gyenge, ezért a
kérulhatarolt tertlet nem teljesen megbizhatd.

A Geofence which is too limited in size may cause false
alarms due to inherent inaccuracies in GPS technology.

A tul kisméretl korulhatarolt tertlet hibas riasztasokat
okozhat a GPS-technoldgiaban rejlé pontatlansagok
kovetkeztében.
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APPLICATION FOR PC AND TABLET — myKippy
AREA

ALKALMAZAS A SZAMITOGEPEK ES A
TABLAGEPEK SZAMARA — A myKippy TERULET

MAP

TERKEP




When you open myKippy, you immediately go to the
map page: here you will see your position and that of
your animal.

A myKippy megnyitdsakor azonnal a térkép oldal jelenik
meg. Itt a sajat és a kisallata helyzetét latja majd.

KIPPY CURSOR

KIPPY KURZOR

This shows the latest position of your animal.

Ez a kisallata legutébbi helyzetét mutatja.

VIEW MODE

NEZET MOD

By clicking here, you can choose between MAP or
SATELLITE mode.

Ide kattintva A TERKEP és a MUHOLD méd kazott
valthat.

PERMANENT SCREEN / WHITE ARROW ON GREY

ALLANDO KEPERNYO, FEHER NYIL SZURKE
ALAPON

Here you can see all your Kippys. By clicking on the
grey arrow, you can opt to have them all on-screen or to
hide them. The Kippy selected is highlighted with a
vertical green band to one side. When a Kippy is
selected, all notifications, settings and the Geofence
relate to that device.

Itt lathatja az 6sszes Kippyjét. A szirke nyilra kattintva
valaszthat, hogy mindegyiket megjeleniti a képernydn,
vagy elrejti 6ket. A kijelélt Kippy az oldalt megjelend
fuggbleges zold savrol ismerhetd meg. Egy Kippy
kijelolésekor az 6sszes értesités, beallitas és
kérulhatarolt terlilet az adott eszkdzhdz kapcsolodik.

In the top right-hand corner you will see your name and
photo: by clicking on the arrow next to it, you can access
your personal settings and sign out of myKippy.

A jobb fels6 sarokban latja a nevét és a fényképét. A
mellette 1&évé nyilra kattintva érheti el személyes
bedllitasait, és ugyanitt Iéphet ki a myKippybdl.

LEFT-HAND MENU

BAL OLDALI MENU

To the left is your control menu; from here you can
access the main functions (MAP and GEOFENCE), read
your notifications history (NOTIFICATIONS), get
clarification on the use of your Kippy or ask for help from
Kippy Customer Care (HELP CENTER), complete or
modify your personal data and profile (USER
SETTINGS).

A bal oldalon talalhaté a vezérlé mend, innen érheti el a
f6 funkciokat (MAP, TERKEP és GEOFENCE,
KORULHATAROLT TERULET), itt olvashatja el a
korabbi értesitéseit (NOTIFICATIONS, ERTESITESEK),
segitséget kaphat a Kippy hasznalataval kapcsolatban,
vagy segitséget kérhet a Kippy ugyfélszolgalatatol
(HELP CENTER, UGYFELSZOLGALAT), és kitoltheti
vagy modosithatja a személyes adatait és a profiljat
(USER SETTINGS, FELHASZNALOI BEALLITASOK).

KIPPY ON MAP

KIPPY ON MAP (KIPPY A TERKEPEN)

By clicking here, the map centres on the selected

Ide kattintva a térkép a kivalasztott

Kippy.

Kippyt helyezi a k6zéppontba.

VIEW ALL

VIEW ALL (OSSZES MEGJELENITESE)

This shows all your Kippys simultaneously.

Ez egyszerre jeleniti meg az 8sszes Kippyjét.

ME ON MAP

ME ON MAP (EN A TERKEPEN)

Shows your position on the map. To see your location,
give your consent when myKippy asks your permission
to show your position.

Az On poziciéjat jeleniti meg a térképen. Ha latni
szeretné a sajat helyzetét, hagyja jova, amikor a
myKippy az engedélyét kéri a helyzetének
megjelenitéséhez.

FAST TRACKING BUTTON

FAST TRACKING (GYORS NYOMKOVETES) GOMB

BLUE DOT

KEK PONT

Shows your position (if you have given myKippy
permission to use the location of your computer).

Az On helyzetét mutatja (ha beleegyezett, hogy a
myKippy felhasznélja a szamitogépe helyzetét).

Default settings for the Geofence, History and GPS
functions in the web app will be activated in 2015.

A kérulhatarolt terulet, az el6zmények és a GPS
funkciok alapértelmezett beallitasai 2015-ben lesznek
aktivalva a webes alkalmazasban.
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CONSTANT ICONS

ALLANDO IKONOK




In the myKippy area you will often see these icons.
Here's what they mean:

A myKippy tertleten gyakran latja majd az alabbi
ikonokat. Lassuk, mit jelentenek:

Your animal’'s name and photo, last update, location and
relative distance.

A kisallata neve és fénykeépe, az utolso frissités, helyzet
és a relativ tavolsag.

Indication of the strength of the GPRS signal (green:
strong signal; red: weak signal)

A GPRS-jel er6sségének jelzése: z6ld — erds jel, piros —
gyenge jel.

Kippy battery level indicator (green: battery charged,;
red: battery needs charging)

A Kippy akkumulatora toltéttségének jelzéje: zéld —
akkumulator feltéltve, piros — az akkumulatort télteni
kell.

Geofence status indicator (grey: deactivated; green:
activated; orange: activation ongoing)

A korulhatarolt terulet allapotanak jelzdje: szirke —
kikapcsolva, zdld — bekapcsolva, narancssarga —
aktivalas folyamatban.

KIPPY SETTINGS: Here you can see all the data
concerning your pet and modify it as required.

A KIPPY BEALLITASAI: Ebben a részben a
kedvencével kapcsolatos adatokat tekintheti meg és
modosithatja szikség szerint.

KIPPY SETTINGS

A KIPPY BEALLITASAI

In this section, you will find all the information you need
on the basic settings for your Kippy and your user
profile.

Ebben a részben a Kippy és a felhasznaléi profil
alapbedllitdsaihoz szilkséges adatokat talalja.

By clicking on the space for your animal’'s photo, you
can upload an image from an album or take a photo
directly.

Ha a kisallata fényképe szamara rendelkezésre alld
helyre kattint, feltélthet egy képet egy albumbdl, vagy
kézvetlenil is készithet fényképet.

On the screen you can also see your pet's Kippy ID
code, insert his name and see which version of firmware
your Kippy is using. The firmware will automatically
update to the latest version immediately after the battery
has been charged.

A képerny6n a kisallata Kippy azonositokédjat is
lathatja, megadhatja a nevét, és megnézheti, hogy a
Kippy jelenleg melyik verziéju belsé vezérléprogramot
hasznalja. A belsé vezérléprogram az akkumulator
feltéltése utan azonnal automatikusan frissul a legujabb
verziora.

The more frequently Kippy connects to the app to send
data (including information about your pet’s position,
signal strength and battery status), the higher the
battery use.

Az akkumulator hasznalata annal nagyobb, minél
gyakrabban csatlakozik a Kippy az alkalmazashoz az
adatok elklldése érdekében (ideértve a kisallata
helyzetére, a jeler6sségre és az akkumulator allapotara
vonatkoz6 adatokat is).

To adjust the frequency of data transmission, use your
finger to drag the cursor to the left (for less frequent) or
the right (for more frequent). The range varies from a
minimum interval of one hour to a maximum of 24 hours.

Az adatatvitel gyakorisdganak beallitdsahoz huzza balra
(ritkabb) vagy jobbra (gyakoribb) a kurzort az ujjaval. A
skala a legkisebb, 1 éras id6koztél a legnagyobb, 24
oras idékézig terjed.
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15. OLDAL

GEOFENCE

KORULHATAROLT TERULET

The GEOFENCE function allows you to create virtual
limits around your animal. In the park, on the beach, in
the garden at home or at a friend's, you will always know
whether your pet is inside the area you have set. If your
animal leaves the virtual fenced area, you will rapidly
receive a notification on your mobile and the Geofence
function deactivates automatically: the Fast Tracking
function comes on. By opening the app you can
immediately start tracking your pet.

Az (in. GEOFENCE (KORULHATAROLT TERULET)
funkcio virtualis kerités létrehozasat teszi lehetévé a
kisallata korul. Legyen a parkban, a strandon, otthon a
kertben vagy egy baratnal, mindig tudni fogja, hogy
kedvence a kijel6lt tertleten belul vagy kivul van. Ha az
allat elhagyja a virtualis keritéssel ellatott teriiletet, On
egy gyors értesitést kap a telefonjara, a kérilhatarolt
terulet funkcié kikapcsol, és helyette a gyors
nyomkdévetés kapcsol be. Az alkalmazast megnyitva
azonnal megkezdheti a kisallata keresését.

Remember that when you have a Geofence activated,
you cannot use the MAP (and Fast Tracking) and

Ne feledje, amikor aktivalva van egy kértlhatarolt
terulet, nem hasznalhatja a TERKEP (és a gyors




PROXIMITY functions. To return to normal use of Fast
Tracking or PROXIMITY, deactivate the Geofence.

nyomkévetés) és a KO;ELSEG funkcidt. A gyors
nyomkévetés vagy a KOZELSEG rendes hasznalatahoz
kapcsolja ki a kérulhatarolt tertletet.

1. To create your Geofence, click on "NEW
GEOFENCE".

1. Koériulhatarolt tertilet Iéjtrehozéséhoz kgttintson a
,NEW GEOFENCE” (UJ KORULHATAROLT
TERULET) gombra.

2. Click on one of the dark blue dots and drag it to the
required position, then let go. Repeat with the
remaining dots to complete the Geofence. If you
make a mistake or wish to begin again, click on
"DELETE GEOFENCE".

2. Kattintson az egyik s6tétkék pontra, huzza a kivant
pozicibba, majd engedje el. A kdrulhatarolt terulet
kialakitasahoz ismételje meg a miveletet a t6bbi
ponttal. Ha hibazik, vagy eldIrél szeretné kezdeni,
kattintson a ,DELETE GEOFENCE"
(KORULHATAROLT TERULET TORLESE)
lehetéségre.

3. Activate the Geofence by clicking on the grey button
in the centre top.

3. A Kkorulhatarolt tertletet a képernyd tetején kézépen
talalhato szirke gombra kattintva aktivalhatja.

4. The button will turn green.
Warning! When you click to activate the Geofence,
the button may turn orange for a few seconds: this
means the Geofence is being activated. N.B. if the
button stays orange for longer, or if it suddenly goes
orange after the Geofence has been successfully
activated, it means that the GPS signal is weak and
so the Geofence is not entirely reliable.

4. A gomb z6ld szinlvé valik.
Figyelem! Amikor aktivalja a kérulhatarolt teruletet,
eléfordulhat, hogy a gomb par masodpercig
narancssarga szinlve valik. Ez azt jelenti, hogy a
koéralhatarolt tertilet éppen aktivalédik. Megjegyzés:
ha a gomb hosszabb ideig narancssarga marad,
vagy ha hirtelen narancssargava valik a
kérulhatarolt tertilet sikeres aktivalasat kovetden, az
azt jelenti, hogy a GPS-jel gyenge, ezért a
kéralhatarolt teriilet nem teljesen megbizhato.

A Geofence which is too limited in size may cause false
alarms due to inherent inaccuracies in GPS #
technology.

A tul kisméretl korulhatarolt tertlet hibas riasztasokat
okozhat a GPS-technoldgiaban rejlé pontatlansagok
kovetkeztében.
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16. OLDAL

NOTIFICATIONS

ERTESITESEK

On the web platform (my.kippy.eu) you can see your
notification history by clicking on "Notifications" in the
left-hand menu.

A webes platformon (my.kippy.eu) a korabbi
é(tesitéseket a bal oldali menu ,Notifications”
(Ertesitések) menipontjara kattintva lathatja.

In the smartphone app you can see your notification
history by clicking on "Settings" and then "Notification
History" in the left-hand menu.

Az okostelefonos alkalmazasban a korabbi értesitéseket
a bal oldali menu ,Settings” (Beéllitasok), majd
,Notifications History” (Korabbi értesitések)
menupontjara kattintva lathatja.

List of the notifications which may appear in your history
(some may appear as push notifications):

Az el6zmények kozott az alabbi értesitések jelenhetnek
meg (némelyik lekildéses értesitésként):

Kippy has been turned on

A Kippyt bekapcsoltak.

Kippy has been turned off

A Kippyt kikapcsoltak.

At the moment Kippy is unable to locate a GPS signal;
this may be because Kippy is in an enclosed space or
an area with a weak signal

Jelenleg a Kippy nem talal GPS-jelet. Ennek oka lehet,
hogy a Kippy zart térben van, vagy az adott teriileten
gyenge a jel.

Kippy's firmware has just been updated

A Kippy belsé vezérléprogramja frissilt.

Kippy is inside the Geofence

A Kippy a kérilhatarolt teriileten belll van.

Kippy is outside the Geofence

A Kippy a kérulhatarolt teruleten kival van.

Kippy is in an area where the temperature is below -
15°C and may not function correctly

A Kippy olyan teruleten van, ahol a hémérséklet —15 °C
alatt van, és eléfordulhat, hogy nem fog megfeleléen
makadni.

Kippy's battery needs charging

A Kippy akkumulatorat télteni kell.

Kippy's location is (address)

A Kippy meghatarozott helyzete (cim).

Kippy is no longer in Fast Tracking mode. Updating
frequency is therefore as selected in the settings.

A Kippy gyors nyomkoévetesi modjat (Fast Tracking)
kikapcsoltak. A frissitési gyakorisag ezért a megadott
bedllitdsnak megfelelé.




PAGE 17

17. OLDAL

RESET

VISSZAALLITAS

To reset Kippy in the event of malfunction, press the
switch on the back with your nail for a minimum of 10
seconds, until an orange light appears: release the
switch and the light will blink red three times.

Hiba esetén a Kippy visszaallitasahoz tartsa benyomva
a kérmével a hatoldalon Iévé kapcsolot legalabb 10
masodpercig, amig a kapcsolé narancssargan nem
vilagit. Ekkor engedje el a kapcsoldt, amely haromszor
felvillan piros szinnel.

CONTACT US WITH YOUR QUESTIONS OR
FEEDBACK

ELERHETOSEGEINK KERDES VAGY ESZREVETEL
ESETEN

WE WILL REPLY IN 5 LANGUAGES

5 NYELVEN VALASZOLUNK

ITALIANO 02-23345 320 OLASZ 02-23345 320
ENGLISH 02-23345 321 ANGOL 02-23345 321
FRANCAIS 02-23345 322 FRANCIA 02-23345 322
ESPANOL 02-23345 323 SPANYOL 02-23345 323
DEUTSCH 02-23345 324 NEMET 02-23345 324

FAQ, CONTACT FORM AND SOCIAL MEDIA

GYIK, KAPCSOLATTARTO URLAP ES KOZOSSEGI
HALO

ITALIANO www.Kippy.eu/it/help OLASZ www.Kippy.eu/it/help
ENGLISH www.Kippy.eu/en/help ANGOL www.kippy.eu/en/help
FRANCAIS www.Kippy.eu/fr/help FRANCIA www.Kippy.eu/fr/help
ESPANOL www.Kippy.eu/es/help SPANYOL www.Kippy.eu/es/help
DEUTSCH www.Kippy.eu/de/help NEMET www.kippy.eu/de/help

Visit our FB page for all the latest news, interesting facts
and direct contact with our team: n fb.com/kippypet

A legujabb hirekért, érdekes tényekert, vagy ha
koézvetlenil szeretne kapcsolatba Iépni a csapatunkkal,
latogassa meg a Facebook-oldalunkat: n

fb.com/kippypet.
fb.com/kippypet fb.com/kippypet
KIPPY srl KIPPY srl

All rigths reserved

Minden jog fenntartva.

For Terms & Conditions, Security and Privacy, go to
www.Kippy.eu

A hasznalati feltételek, a biztonsagi utmutaté és az
adatvédelmi nyilatkozat a www.kippy.eu oldalon
talalhato.
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18. OLDAL

NOTES

JEGYZETEK




